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Prelozeno z pavodniho navodu



Obrazek 1




DUALNI NABIJECKA XR LI-ION
DCB132

Blahoprejeme Vam!

Zvolili jste si naradi znacky DEWALT. Léta zkuSenosti, dukladny vyvoj vyrobk( a inovace vytvorily ze
spole¢nosti DEWALT jednoho z nejspolehlivéjSich partnert pro uzivatele profesionalniho elektrického
naradi.

Technické udaje

Nabijecka DCB132
Vystupni napéti vV 10,8, 14,4,18
Napéti v siti vV 230
Typ 1
Typ baterie Li-lon
Priblizna doba nabijeni baterie min 22 (1,3 Ah) 22 (1,5 Ah) 30 (2,0 Ah)
45 (3,0 Ah) 60 (4,0 Ah) 75 (5,0 Ah)
90 (6,0 Ah)
Nabijeci proud
Vstup A 1,5
Jeden vystupni port A 4,0
Hmotnost kg 1,2
Pojistky
Evropa Néaradi 230 V 10 A v napéjeci siti
Velka Britanie a Irsko Nérfadi 230 V 3 A v zastrCce napéjeciho kabelu

Definice: Bezpeénostni pokyny
Nize uvedené definice popisuji stuper zavaznosti

kazdého oznaceni. Prectéte si pozorné navod

k obsluze a vé&nujte pozornost témto symbolim. II“ xglggyaﬁgrlu ii%i;ggeogﬁfs’;; vod

c NEBEZPECI: Oznacuje k obsluze.

bezprostredné hrozici rizikovou INTI Prodtata o v

situaci, ktera, neni-li ji zabranéno, VAROVANI! Pr evctete SI v§echny

povede k zpiisobeni vézného nebo pokyny a bezpecnostni vystrahy.
NedodrzZeni uvedenych varovani

smrtelného zranéni. St Jvede |
a pokyn( mize vést k urazu

VAE OVA A.;I" O.Z'th'é”je p otg/;q{éln ¢ elektrickym proudem, poZaru
z : 5 rizikovou situaci, ktera, neni-li ji A VASNEmU Zrandni.

zabranéno, muze vést k vaznému

nebo smrtelnému zranéni. VESKERA BEZPECNOSTNI
c UPOZORNENI: Oznaduje potenciéiné VAROVANIi A POKYNY

rizikovou situaci, ktera, neni-li ji

zabranéno, muze vést k lehkému USCHOVEJTE PRO BUDOUC i

& Upozorriuje na riziko vzniku poZaru.

nebo stfedné vaZnému zranéni. POU 2|Ti
POZNAMKA: Oznaduje postup
nesouvisejici se zpusobenim Dulezité bezpecnostni pokyny
zranéni, ktery, neni-li mu zabranéno, v e
miiZe vést k poskozeni zafizeni. pro vSechny nabijecky
c Upozoriiuje na riziko trazu * Pred pouZitim nab/jeéky Si




a vystrazna oznaceni na
nabijecce, baterii a vyrobku,
ktery pouziva tuto baterii.

VAROVANI: Nebezpeci
urazu elektrickym
proudem. Dbejte na to,
aby se do nabijeCky
nedostala Zadna kapalina.
Mohlo by dojit k urazu
elektrickym proudem.

VAROVANI:
Doporu¢ujeme vam
pouzivat proudovy
chrani¢ (RCD) s citlivosti
minimalné 30 mA.

UPOZORNENI: Riziko
popaleni. Z davodu
omezeni rizika zplisobeni
zranéni nabijejte pouze
baterie DEWALT, které
Jsou k nabijeni urceny.
Jiné typy baterii mohou
prasknout, coz mize
vest k zranéni osob nebo
k hmotnym Skodam.

UPOZORNENI: Déti musi
byt pod dozorem, aby bylo
zajisténo, ze si s timto
zafizenim nebudou hrat.
POZNAMKA: V urcitych
podminkach, kdy je
nabijeCka pripojena

k napajecimu napéti,
muze dojit k zkratovani
nabijeCky cizimi pfedmeéty.
Cizi vodive predmeéty

a materialy, jako jsou
brusny prach, kovove
piliny, ocelova vina
(draténka), hlinikové

folie nebo nahromadéné
CasteCky kovu, se nesmi
dostat do vnitfniho

prostoru nabijecky. Neni-
li v dlozném prostoru
nabijeCky umisténa zadna
baterie, vzdy odpojte
napajeci kabel nabijeCky
od sité. Drive nez budete
provadet Cisténi nabijeCky,
odpojte ji od sité.
Malé déti a nezkuSené osoby.
Toto zarizeni neni uré¢eno pro
pouZziti nedospélymi nebo
nezkusenymi osobami bez
dozoru.

Tento vyrobek neni urcen

k pouziti osobami (véetné

déeti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo s nedostat-
kem zkuSenosti a znalosti,
pokud temto osobam nebyl!
stanoven dohled, nebo pokud
Jim nebyly poskytnuty instrukce
tykajici se pouZiti vyrobku
osobou odpovédnou za jejich
bezpecnost. Déti nesmi byt
nikdy ponechany bez dozoru,
aby si mohly hrat s timto
vyrobkem.

NEPOKOUSEJTE SE
nabijet baterie pomoci jiné
nabijecky, nez je nabijecka
uvedena v tomto navodu.
NabijecCka i baterie jsou
specificky navrzeny tak, aby
mohly pracovat dohromadly.
Tyto nabijeCky nejsou
urcéeny pro Zadneé jiné
pouziti, nez je nabijeni
nabijecich baterii DEWALT.
Jakekoli jiné pouziti muze
vést k zplsobeni poZaru nebo
k urazu elektrickym proudem.

Nevystavujte nabijecku
pusobeni desté nebo snéhu.




* Pri odpojovani nabijecky
od zasuvky ji vzdy odpojte
uchopenim za zastrcku

a netahejte za napajeci
kabel. Timto zptisobem
zabranite poSkozeni zastrcky
a napajeciho kabelu.
Ujistéte se, zda je napajeci
kabel veden tak, abyste po
ném neslapali, nezakopavali
o néj a aby nedochazelo

k jeho poskozeni nebo
nadmérnému zatizeni.

Neni-li to naprosto nutné,
nepouzivejte prodluzovaci
kabel. PouZziti nespravného
prodluzovaciho kabelu by
mohlo vést k zplsobeni pozaru
nebo k urazu elektrickym
proudem.

Nepokladejte na nabijecku
zadné predméty

a neumistujte nabijecku na
mékky povrch, na kteréem by
mohlo dojit k zablokovani
ventilacnich drazek, coz by
zpusobilo nadmérné zvyseni
teploty uvnitr nabijecky.
Umistéte nabijeCku na takova
mista, ktera jsou mimo dosah
zdroji tepla. Odvod tepla

Z nabijeCky je provadén pres
drazky v horni a spodni ¢asti
krytu nabijecky.

Nepouzivejte nabijecku

s poskozenym napajecim
kabelem nebo s posSkozenou
zastrékou - zajistéte
okamzitou vyménu
poSkozenych casti.
Nepouzivejte nabijecku,
doslo-li k prudkému narazu
do nabijecky, k jejimu padu

nebo k jejimu poskozeni
jinym zpusobem. Opravu
SVérte autorizovanému servisu.
Neprovadéjte demontaz
nabijecky. Je-li nutné
provedeni opravy nebo
udrzby, svérte tento ukon
autorizovanému servisu.
Nespravné provedena
opétovna montaz muze vést
k zptsobeni poZaru nebo

k urazu elektrickym proudem.
Dojde-Ii k posSkozeni
napajeciho kabelu, musi byt
ihned vymeénén vyrobcem,
autorizovanym servisem nebo
Jinou kvalifikovanou osobou,
aby bylo zabranéno jakémukoli
riziku.

Pred jakymkoli ¢isténim
nabijecku vzdy odpojte od
elektrické zasuvky. Timto
zpusobem omezite riziko
urazu elektrickym proudem.
Viyjmuti baterie toto riziko
nesnizi.

NIKDY se nepokousejte spoyjit
2 nabijeCky dohromady.

Tato nabijecka je urcena

pro pouziti se standardnim
napétim elektrické sité 230 V.
Nepokousejte se nabijecku
pouZzit s jinym napdjecim
napétim. Tato nabijeCka neni
urcena pro vozidla.

Dbejte na to, abyste zajistili,
Ze tato nabijecka bude

stat na bezpecném misté.
Padajici baterie nebo nabijeCka
pfedstavuji riziko vaseho
zranéni nebo zranéni dalSich
0Sob.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE




Nabijecky

Tato nabijecka DCB132 muze nabijet baterie
XR Li-lon s napajecim napétim 10,8V,

14,4V a 18V a baterie typu XR FLEXVOLT
(DCB123, DCB125, DCB127, DCB141, DCB142,
DCB143, DCB144, DCB145, DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B,
DCB185, DCB546).

NabijeCky DEWALT nemusi byt Zadnym
zplsobem sefizovany a jsou zkonstruovany
tak, aby byla zajisténa jejich co nejjednodussi
obsluha.

Nabijeni baterie (obr. 1)

1. Pfed vloZzenim baterie pfipojte nabijecku
k odpovidajici sitové zasuvce.

2. Vlozte baterii do nabijecky. Cerveny indikator
(nabijeni) za¢ne blikat, coz bude indikovat
zahajeni procesu nabijeni.

3. Ukonceni nabijeni bude indikovano trvalym
rozsvicenim Cervené kontrolky. Baterie je
zcela nabita a mGze byt okamzité pouzita
nebo mlze byt ponechana v nabijecce.

POZNAMKA: Z diivodu zaji$téni maximalni
vykonnosti a Zivotnosti baterii Li-lon tyto baterie
pfed prvnim pouZzitim zcela nabijte.

Pouziti nabijecky
Stav nabiti baterie je podrobné popsan v nize

uvedené tabulce.

Indikatory nabijeni

B Nabijeni ———— 5
[ Zcela nabito - E
85

mm Prodieva zahfata/studens
’ baterie*

*Cervena kontrolka bude stéle blikat, ale b&hem
tohoto procesu bude svitit také Zluta kontrolka.
Jakmile baterie dosahne odpovidajici teploty,
Zluta kontrolka zhasne a nabijecka zahaji
nabijeni.

Vadna baterie nebude v této nabije¢ce nabijena.

Tato nabijec¢ka bude indikovat vadnou baterii tim,

Ze nebude svitit.

POZNAMKA: To muze také znamenat zavadu
v nabijecce.

Pokud nabijecka signalizuje zavadu, predejte

ji spole€né s baterii do autorizovaného servisu

k otestovani.

PRODLEVA ZAHRATA/STUDENA BATERIE

Jakmile bude nabijecka detekovat pf¥ili§ vysokou
nebo pfili§ nizkou teplotu baterie, automaticky

zahdji rezim prodleva zahfata/studena baterie

a pozastavi nabijeni, dokud baterie nedosahne
odpovidajici teploty. Potom nabije¢ka automaticky
prejde do rezimu nabijeni. Tato funkce maximalné
prodluzuje provozni Zivotnost baterie.

Studena baterie se nabiji pFiblizné poloviéni
rychlosti nez zahrata baterie. Baterie se bude
b&hem celého nabijeciho procesu nabijet
pomalejsi rychlosti a nevrati se na maximalni
rychlost nabijeni ani v pfipadé, je-li zahrata.

POUZE BATERIE TYPU LI-ION

Naradi XR Li-lon jsou vybavena systémem
elektronické ochrany, ktera chrani baterii pred
pretizenim, pfehfatim a Uplnym vybitim.

PFi aktivaci systému této elektronické ochrany se
naradi automaticky vypne. Dojde-li k této situaci,
vlozte baterii typu Li-lon do nabije¢ky a nechejte
ji zcela nabit.

Montaz na sténu

Tyto nabijeCky jsou navrzeny tak, aby mohly

byt namontovany na sténu nebo aby mohly byt
poloZeny pfimo na stll nebo jinou pracovni
plochu. Bude-li nabije¢ka namontovana na
sténu, umistéte ji tak, aby byla v dosahu sitové
zasuvky a mimo rohy nebo jiné prekazky, které
by mohly omezovat proudéni vzduchu. Pro uréeni
polohy montaznich $roubll na sténé pouzijte
jako Sablonu zadni ¢ast nabijecky. Namontujte
nabijec¢ku bezpeéné na sténu pomoci Sroubl do
sadrokartonu (zakoupeny samostatné) s délkou
nejméné 25,4 mm a s primérem hlavy Sroubu

7 - 9 mm. ZaSroubuje je do dfeva do optimalni
hloubky tak, aby ze stény vyc¢nivaly pfiblizné

5,5 mm. Srovnejte otvory na zadni strané
nabijecky s vy€nivajicimi Srouby a zasunte je do
prislusnych otvor(.

Pokyny pro €isténi nabijecky
VAROVANI: Nebezpedi tirazu
elektrickym proudem. Pred
¢isténim nabijecku vZdy odpojte od
elektrické sité. Necistoty a maziva
mohou byt z povrchu nabijeCky
odstranény pomoci hadfiku nebo
mékkého kartace bez kovovych $tétin.
Nepouzivejte vodu ani Zadné cistici
prostfedky. Nikdy nedovolte, aby se
do naradi dostala jakakoli kapalina.
Nikdy neponofujte Zadnou ¢ast naradi
do kapaliny.

Dulezité bezpecnostni pokyny

pro vSechny baterie

Objednavate-li nahradni baterii, nezapomerite do
objednavky doplnit katalogové Cislo a napajeci
napéti baterie.
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Po dodani neni baterie zcela nabita. Pred
pouzitim nabijecky a baterie si nejdfive prectéte
nize uvedené bezpec¢nostni pokyny. Pfi nabijeni
potom postupujte podle uvedenych pokyna.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY

Nenabijejte a nepouZivejte baterie ve
vybusném prostredi, jako jsou napriklad
prostory s vyskytem horlavych kapalin,
plynu nebo prasnych latek. VioZzeni nebo
vyjmuti baterie z nabijeCky mize zplsobit
jiskreni a vzniceni prachu nebo vypart.

Nikdy nevkladejte baterii do nabije¢ky
nasilim. Baterii nikdy Zadnym zpisobem
neupravujte, aby mohla byt nabijena

v jiné nabijecce, protoZze by mohlo dojit
k prasknuti jejiho obalu a k naslednému
vaznému zranéni.

Nabijejte baterie pouze v nabijeckach
DEWALT.

NESTRIKEJTE na baterie vodu
a neponorujte je do vody nebo do jinych
kapalin.

Neskladujte a nepouzivejte naradi

a baterie na mistech, kde miizZe teplota
dosahnout nebo presahnout 40°C (jako
Jjsou venkovni boudy nebo plechové
stavby v letnim obdobi).

VAROVANI: Nikdy se nepokousejte
baterii z jakéhokoli diivodu rozebirat.
Je-li obal baterie praskly nebo
poSkozeny, nevkladejte baterii do
nabijecky. Zabrarite padu, rozdrceni
nebo poSkozeni baterie. NepouZivejte
baterie nebo nabijecky, u kterych
do$lo k narazu, padu nebo jinému
posSkozeni, protoZe by mohlo dojit

k smrtelnému urazu elektrickym
proudem. PoSkozena baterie by
méla byt vracena do autorizovaného
servisu, kde bude zajisténa jeji
recyklace.

c VAROVANI: Nebezpeéi vzniku

pozaru. Neskladujte ani
neprenasejte baterie tak, aby
mohlo dojit ke zkratu kontaktu
kovovymi predméty. Nevkladejte
baterie napfiklad do zastér, kapes,
beden na naradi, zasuvek stoll atd.,
kde mohou byt hfebiky, Srouby, klice
atd.

UPOZORNENI: Neni-li ndfadi
pouZzivano, pri odkladani postavte
naradi na stabilni povrch tak, aby
nemohlo dojit k jeho padu. Néktera

naradi s velkou baterii budou stat na
baterii ve svislé poloze, ale muze dojit
k jejich snadnému prevrhnuti.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
BATERIE LITHIUM ION (LI-ION)

» Baterie nespalujte, i kdyzZ jsou vazné
poskozeny nebo zcela opotiebovany.
Baterie muze v ohni explodovat. Pri spalovani
baterie typu Li-lon dochazi k vytvareni
toxickych vypar( a latek.

Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie
s pokoZkou, okamZité zasaZzené misto
oplachnéte mydlem a vodou. Dostane-li
se vam kapalina z baterie do o¢i, vyplachujte
otevrené o¢i vodou zhruba 15 minut nebo
po dobu, dokud podrazdéni neustane. Je-li
nutné lékarské osetreni, elektrolytem baterie
Je smés tekutych organickych uhli¢itani a soli
lithia.
Obsah vypari z otevienych ¢lanka baterie
muZe zpusobit potize s dychanim. Zajistéte
prisun cerstvého vzduchu. Jestlize potize
stale pretrvavaji, vyhledejte Iékarské oSetreni.
VAROVANI: Riziko popaleni. Kapalina
& z baterie se mize vznitit, dojde-li
k jejimu kontaktu s plamenem nebo se
zdrojem jiskreni.

Preprava

VAROVANI: Nebezpeéi vzniku
poZaru. Pri pfepravé baterii mize
pfipadné dojit k zplisobeni poZaru,
pokud se kontakty baterie dostanou
nahodné do styku s vodivymi
materialy. PFi pfepravé baterie se
ujistéte, zda jsou kontakty baterie
fadné chranény a dobre izolovany
od materialti, se kterymi by se mohly
dostat do kontaktu a které by mohly
zplsobit zkrat.

Baterie DEWALT splfiuji pozadavky v§ech
platnych predpisti pro prepravu, které jsou
predepsany v prumyslovych a pravnich normach,
které zahrnuji doporuceni OSN pro pfepravu
nebezpecného zbozi - Pfedpisy asociace pro
mezinarodni leteckou dopravu nebezpecného
zbozi (IATA), Mezinarodni pfedpisy pro namorni
pfepravu nebezpecného zbozi (IMDG) a Evropska
dohoda tykajici se mezinarodni silnicni pfepravy
nebezpecéného zbozi (ADR). Clanky a baterie
Li-lon byly testovany podle pozadavku casti
38.3, ktera je uvedena v pfirucce testl a kritérii
dokumentu Doporuéeni OSN pro pfepravu
nebezpecného zbozi.

Ve vétsiné pripadu bude preprava baterii DEWALT
vyjmuta z klasifikace pIné regulovana pfeprava




nebezpecného materialu tfidy 9. V zasadé
plati, Ze pouze zasilky obsahujici baterie

typu Li-lon s energetickym vykonem vétSim
nez 100 watthodin (Wh) budou vyzadovat
dopravu jako zcela regulované zbozi tfidy 9.
Na vSech bateriich typu Li-lon je na obalu
uveden energeticky vykon ve watthodinach.
Navic, vzhledem k sloZitosti regulace, DEWALT
nedoporucuje leteckou pfepravu samotnych
baterii typu Li-lon bez ohledu na jejich vykon
ve watthodinach. Zasilky naradi s bateriemi
(combo sady) mohou byt pfepravovany leteckou
dopravou, pokud jejich vykon ve watthodinach
neni vétsi nez 100 Wh.

Bez ohledu na to, zda je zasilka povazovana

za zasilku s vyjimkou nebo pIné regulovanou
zasilku, povinnosti dopravce je postupovat
podle nejnovéjsich predpisu tykajicich se baleni,
oznacovani a vyzadované dokumentace.

Informace uvedené v této ¢asti pfirucky jsou
uvedeny v dobré vife a jsou povazovany za
presné v dobé vytvoreni tohoto dokumentu.
Na tyto informace se ovSem nevztahuje zadna
zaruka, vyslovna nebo predpokladana. Je
povinnosti kupujiciho zajistit, aby jeho €innosti
splfiovaly pozadavky platnych predpisu.

PREPRAVA BATERIi TYPU FLEXVOLT

Baterie DEWALT FLEXVOLT ma dva rezimy:
Pouziti a Preprava.

Rezim Pouziti: Je-li baterie typu FLEXVOLT
postavena samostatné nebo je-li viozena do
naradi DEWALT s napajecim napétim 18V, bude
pracovat jako baterie s napajecim napétim 18V.
Je-li baterie typu FLEXVOLT vlozena do vyrobku
s napajecim napétim 54V nebo 108V (dvé baterie
54V), bude pracovat jako baterie s napajecim
napétim 54 V.

Rezim Preprava: Je-li na baterii typu FLEXVOLT
nasazena krytka, baterie je v pfepravnim rezimu.
Uschoveijte tuto krytku pro Ucely pfepravy baterie.

Je-li tato baterie v rezimu
PFeprava, propojeni
¢lankul je na baterii
elektricky rozpojeno,
¢imz vzniknou 3 baterie
s niz8§im vykonem ve watthodinach (Wh) ve
srovnani s 1 baterii s vy$8im vykonem ve
watthodinach. Tento vy3si pocet 3 baterii s nizSim
vykonem ve watthodinach umoznuje vyjmuti této
baterie z urcitych pfepravnich predpisu, které
jsou urceny pro baterie s vétSim vykonem ve
watthodinach.

PRIKLAD NALEPKY S OZNACENIM
POUZITi A PREPRAVA

(D% Use: 108Wh
znamena 3 baterie, ~— .
které maji kazda (O« Transport: 3x36Wh

vykon 36 watthodin. Rezim Pouziti udava vykon
108 watthodin (1 samotna baterie).

Rezim Preprava
udava vykon
3 x 36 Wh, coz

Baterie
DOPORUCENIi PRO ULOZENi BATERIi

1. Nejvhodnéjsi misto pro skladovani je v chladu
a suchu, mimo dosah pfimého slune¢niho
zafeni a nadmérného tepla ¢i chladu.

Z dtivodu zachovani optimalniho vykonu
a provozni Zivotnosti skladujte nepouzivané
baterie pfi pokojové teploté.

2. Skladujete-li baterie delsi dobu, s ohledem na
dosazeni optimalnich vysledku je doporu¢eno
ulozit tyto baterie zcela nabité na suchém
a chladném misté mimo nabijecku.

POZNAMKA: Baterie by nemély byt skladovany,
jsou-li zcela vybité. Pfed pouzitim musi byt baterie
zcela nabita.

Stitky na nabijeéce a na baterii

Mimo piktogramu uvedenych v tomto navodu
jsou nalepky na nabije¢ce a na baterii opatfeny
nasledujicimi piktogramy:

PFed pouzitim si prectéte navod
k obsluze.

Doba nabijeni je uvedena v ¢asti
Technické udaje.

Nabijeni baterie.

Nabita baterie.
Vadna baterie.

Prodleva zahrata/studena baterie.

Nepokousejte se kontakty propojovat
vodivymi pfedméty.

Nenabijejte poSkozené baterie.

Zabrante styku s vodou.

Poskozené kabely ihned vymérnite.




Nabijejte pouze v rozmezi teplot od 4°C
do 40°C.

N

Neni ur€eno pro venkovni pouziti.

L

Provadéjte likvidaci baterie s ohledem
na zivotni prostredi.

=3

Nabijejte baterie DEWALT

pouze v uréenych nabijeckach
DEWALT. Budou-li v nabije¢kach
DEWALT nabijeny jiné baterie nez
baterie DEWALT, muze dojit k jejich
prasknuti nebo k vzniku jinych
nebezpecnych situaci.

DCBXXXv'

%

e Baterie nespalujte.

-, Pouziti: Pouziti bez prepravni krytky,
C)-} udavany vykon 108 Wh (1 baterie
s vykonem 108 Wh).
Pfeprava: Pfeprava s pfepravni krytkou,
C)‘T_' udavany vykon 3 x 36 Wh (3 jednotlivé
baterie s vykonem 36 Wh).

Obsah baleni

Baleni obsahuje:
1 Nabijecku
1 Navod k obsluze

POZNAMKA: Modely N nejsou dodavany
s baterii a nabijeckou.

» Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo
k poskozeni naradi, jeho ¢asti nebo
pfislusenstvi.

» Pred zahajenim prace vénujte dostatek ¢asu
peclivéemu prostudovani a pochopeni tohoto
navodu.

UMISTENiIi DATOVEHO KODU (OBR. 1)
Datovy kéd (A), ktery obsahuje také rok vyroby, je
vytistén na spodni ¢asti krytu.
Priklad:

2016 XX XX

Rok vyroby

URCENE POUZITI

Nabijecka DCB132 mlze nabijet baterie

XR Li-lon s napajecim napétim 10,8V,

14,4V a 18V a baterie typu XR FLEXVOLT
(DCB123, DCB125, DCB127, DCB141, DCB142,
DCB143, DCB144, DCB145, DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B,
DCB185, DCB546).

NEPOUZIVEJTE toto nafadi ve vihkém prostredi
nebo na mistech s vyskytem hoflavych kapalin
nebo plynu.

Tyto nabije¢ky a baterie jsou uréeny pro
profesionalni pouziti.

NEDOVOLTE aby se do kontaktu s touto
nabijeckou dostaly déti. Pouzivaji-li tuto nabijecku
nezkuSené osoby, musi byt zajistén odborny
dozor.

» Pouzivejte s touto nabijeCkou pouze baterie,
které jsou uréeny k nabijeni.

TYPBATERIE | NAPETi | CLANEK | KAPACITA
DCB123 10,8 3 x Lirlon 1,5Ah
DCB125 10,8 3 x Lirlon 1,3 Ah
DCB127 10,8 3 x Lirlon 2,0Ah
DCB141 144 4 x Li-lon 1,5Ah
DCB142 144 8 x Li-lon 4,0 Ah
DCB143 144 4 x Li-lon 2,0Ah
DCB144 144 8 x Li-lon 5,0 Ah
DCB145 144 4 x Lilon 1,3 Ah
DCB181 18 5 x Li-lon 1,5Ah
DCB182 18 10 x Li-lon 4,0 Ah
DCB183 18 5 x Li-lon 2,0 Ah
DCB184 18 10 x Li-lon 5,0 Ah
DCB185 18 5 x Li-lon 1,3Ah
DCB546 18/54 15 x Li-lon | 6,0 Ah/2,0 Ah

Elektricka bezpec¢nost

Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti baterie
odpovida napéti na vykonovém S&titku. Také
se ujistéte, zda napajeci napéti vasi nabijeCky
odpovida napéti v siti.

Vase nabijeCka DEWALT je chranéna
D dvojitou izolaci v souladu s normou
EN60335. Proto neni nutné pouziti
uzemnovaciho vodice.

Dojde-li k poskozeni napajeciho kabelu, musi byt
nahrazen specialné pfipravenym kabelem, ktery
ziskate v autorizovaném servisu DEWALT.

Vymeéna sitové zastrcky
(pouze pro Velkou Britanii

a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho
kabelu:

» Zajistéte bezpecné odstranéni staré zastrcky.

 Pripojte hnédy vodic¢ k svorce pod napétim na
nové zastrccee.




* Modry vodi¢ pripojte k nulové svorce.

VAROVANI: Na zemnici svorku
nebude pfipojen Zadny vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi
zastrckami. Doporucena pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci kabel
nepouzivejte. Pouzivejte schvaleny prodluzovaci
kabel vhodny pro pfikon vasi nabijecky (viz ¢ast
Technické udaje). Minimalni prafez vodice je

1 mm?2. Maximalni délka je 30 m.

V pFipadé pouziti navinovaciho kabelu odvirte
vzdy celou délku kabelu.
UDRZBA
Vase naradi DEWALT bylo zkonstruovano tak,
aby pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na
udrzbu. Radna péce o naradi a jeho pravidelné
¢isténi vam zajisti jeho bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika
zpusobeni vaZzného zranéni pred
provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montazi a demontazi
prislusenstvi nebo pridavnych
zafizeni naradi vidy vypnéte
a vyjméte z néj baterii. Nahodné
spusténi muze zplsobit traz.
Nepokousejte se nabijeCku demontovat. Uvnitf
nabijecky nejsou zadné opravitelné dily.
» Nepokousejte se nabijeCku opravovat.
Z dlivodu zaijisténi bezpecnosti a spolehlivosti
vyrobku svéfte provadéni jeho oprav, udrzby
a sefizeni autorizovanému servisu DEWALT.

O

N

Mazani
Vase naradi nevyzaduje zadné dal$i mazani.

ox

Cisténi
VAROVANI: Jakmile se ve vétracich
drazkach hlavniho krytu a v jejich
blizkosti nahromadi prach a necistoty,
odstrarite je proudem suchého
stlaceného vzduchu. PFi provadéni
tohoto ukonu pouZzivejte schvalenou
ochranu zraku a schvéleny respirator.

soucasti naradi nikdy nepouzivejte
rozpoustédla nebo jiné agresivni
latky. Tyto chemikalie mohou narusit
materidly pouZité v téchto ¢astech.
PouZivejte pouze hadrik navihéeny

v mydlovém roztoku. Nikdy nedovolte,
aby se do naradi dostala jakakoli
kapalina. Nikdy neponorujte Zadnou
Cast naradi do kapaliny.

c VAROVANI: K &isténi nekovovych

Doplrikové prislusenstvi
VAROVANI: ProtoZe jiné
prislusenstvi, nez je pfislusenstvi
nabizené spolecnosti DEWALT, nebylo
s timto vyrobkem testovano, muze
byt pouziti takového prislusenstvi
nebezpecné. Chcete-li snizit riziko
zranéni, pouZivejte s timto vyrobkem
pouze pfislusenstvi doporucené
spole¢nosti DEWALT.

Dals$i informace tykajici se vhodného pfislusenstvi
ziskate u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

E Tridte odpad. Vyrobky a baterie

oznacené timto symbolem nesmi byt
vyhozeny do bézného domaciho
odpadu.
I
Vyrobky a baterie obsahuji materialy, které mohou
byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje
poptavku po surovinach. Provadéjte prosim
recyklaci elektrickych vyrobku a baterii podle

mistnich predpisu. Dal$i informace naleznete na
internetové adrese www.2helpU.com.

Nabijeci baterie

Tato baterie s dlouhou Zivotnosti musi byt
nabijena v pfipadé, kdy jiz neposkytuje
dostatecny vykon pro dfive snadno provadéné
pracovni operace. Po ukon&eni provozni
zivotnosti baterie provedte jeji likvidaci tak, aby
nedoslo k ohrozZeni zZivotniho prostfedi:

* Nechejte naradi v chodu, dokud nedojde

k uplnému vybiti baterie a potom ji z naradi
vyjméte.

Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte

je prosim prodejci nebo do mistni sbérny.
Shromazdéné baterie budou recyklovany
nebo zlikvidovany tak, aby nedos$lo k ohrozZeni
zivotniho prostredi.

zst00527724 - 02-01-2023




ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédéena o kvalité
svych vyrobk(l a poskytuje 1letou zaruku pro
profesionalni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka Zzadnym zpUsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech €lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické nafadi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spolec¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésictu od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dasledku vady materialu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mUze zdarma vyménit véechny vadné
Casti, nebo dle vlastniho uvazeni, mize zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz8§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a v8echny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

KRE S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325 /7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

12/2022
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ZARUCNI LIST

(SK>  ZARUCGNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
€3

Vyrobni kéd

Vyrobny koéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(&2 Dokumentace zaru¢ni opravy

GO Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
Adresy servisu Band servis KR E S spol. s.r.o. Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin CZ-794 01 Krnov Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.. 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/22

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: +420 603 891 357
e-mail: zakazky@kres.cz
www.kres.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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